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LIMITED WARRANTY AND LIMITATION OF LIABILITY

Each Fluke product is warranted to be free from defects in material and workmanship under normal use and service. The warranty period is one year
and begins on the date of shipment. Parts, product repairs, and services are warranted for 90 days. This warranty extends only to the original buyer or
end-user customer of a Fluke authorized reseller, and does not apply to fuses, disposable batteries, or to any product which, in Fluke’s opinion, has
been misused, altered, neglected, contaminated, or damaged by accident or abnormal conditions of operation or handling. Fluke warrants that
software will operate substantially in accordance with its functional specifications for 90 days and that it has been properly recorded on non-defective
media. Fluke does not warrant that software will be error free or operate without interruption.

Fluke authorized resellers shall extend this warranty on new and unused products to end-user customers only but have no authority to extend a
greater or different warranty on behalf of Fluke. Warranty support is available only if product is purchased through a Fluke authorized sales outlet or
Buyer has paid the applicable international price. Fluke reserves the right to invoice Buyer for importation costs of repair/replacement parts when
product purchased in one country is submitted for repair in another country.

Fluke’s warranty obligation is limited, at Fluke’s option, to refund of the purchase price, free of charge repair, or replacement of a defective product
which is returned to a Fluke authorized service center within the warranty period.

To obtain warranty service, contact your nearest Fluke authorized service center to obtain return authorization information, then send the product to
that service center, with a description of the difficulty, postage and insurance prepaid (FOB Destination). Fluke assumes no risk for damage in transit.
Following warranty repair, the product will be returned to Buyer, transportation prepaid (FOB Destination). If Fluke determines that failure was caused
by neglect, misuse, contamination, alteration, accident, or abnormal condition of operation or handling, including overvoltage failures caused by use
outside the product’s specified rating, or normal wear and tear of mechanical components, Fluke will provide an estimate of repair costs and obtain
authorization before commencing the work. Following repair, the product will be returned to the Buyer transportation prepaid and the Buyer will be
billed for the repair and return transportation charges (FOB Shipping Point).

THIS WARRANTY IS BUYER’S SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY AND IS IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. FLUKE
SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR LOSSES, INCLUDING LOSS OF
DATA, ARISING FROM ANY CAUSE OR THEORY.

Since some countries or states do not allow limitation of the term of an implied warranty, or exclusion or limitation of incidental or consequential
damages, the limitations and exclusions of this warranty may not apply to every buyer. If any provision of this Warranty is held invalid or
unenforceable by a court or other decision-maker of competent jurisdiction, such holding will not affect the validity or enforceability of any

other provision.
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A AWarning

To avoid possible electric shock or personal injury, follow these guidelines:

Use the Meter only as specified in this manual or the protection provided by the Meter might be impaired.

Do not use the Meter or test leads if they appear damaged, or if the Meter is not operating properly. If in doubt, have the
Meter serviced.

Always use the proper terminal, switch position, and range for measurements before connecting Meter to circuit under test.

Verify the Meter’s operation by measuring a known voltage.

Do not apply more than the rated voltage as marked on the Meter, between the terminals or between any terminal and earth ground.
Use caution with voltages above 30 V ac rms, 42 V ac peak, or 60 V dc. These voltages pose a shock hazard.

Replace the battery as soon as the low battery indicator (¥ll) appears.

Disconnect circuit power and discharge all high-voltage capacitors before testing resistance, continuity, diodes, or capacitance.
Do not use the Meter around explosive gas or vapor.

When using the test leads, keep your fingers behind the finger guards.

Remove test leads from the Meter before opening the Meter case or battery door. Never operate the Meter with the cover removed or
the battery door open.

Comply with local and national safety requirements when working in hazardous locations.

Use proper protective equipment, as required by local or national authorities when working in hazardous areas.
Avoid working alone.

Use only the replacement fuse specified or the protection may be impaired.

Check the test leads for continuity before use. Do not use if the readings are high or noisy.

Symbols
AC (Alternating Current) <+ Earth Ground
DC (Direct Current) = Fuse
A WARNING: risk of electric shock =] Double Insulated
Battery (Low battery when shown on display) A Important information; see manual




BEGRANSET GARANTI OG BEGRANSNING AF ANSVAR

Fluke garanterer at alle artikler er fri for materiale- og fabrikationsfejl ved normal anvendelse og vedligeholdelse. Garantien gaelder i 1 ar fra
afsendelsesdato at regne. Reservedele, produktreparationer og serviceydelser garanteres i 90 dage. Denne garanti omfatter kun den originale keber
eller slutbrugerkunde af en Fluke-autoriseret forhandler, og ger sig ikke gaeldende for sikringer, engangsbatterier eller for noget produkt, som efter
Flukes mening har veeret brugt forkert, aendret, forsomt, kontamineret eller beskadiget af en ulykke eller unormale driftsforhold eller -handlinger. Fluke
garanterer, at softwaren vil fungere rigtigt i overensstemmelse med dets funktionelle specifikationer i 90 dage, og at den er indlaest korrekt pa et
medie, som ikke er defekt. Men Fluke garanterer hverken at software er fejlfri eller fungerer uden afbrydelse.

Flukes autoriserede forhandlere skal yde denne garanti p& nye og ubrugte produkter udelukkende til slutbrugerkunder og har ikke autoritet til at yde
en starre eller anden garanti pa Flukes vegne. Garantisupport er kun til rddighed, hvis produktet er kabt gennem en Fluke-autoriseret forretning, eller
hvis keberen har betalt den relevante internationale pris. Fluke forbeholder sig ret til at opkreeve kunden evt. told- og importafgifter pa reparation og
ombytningsdele forbundet med indsendelse af et produkt kebt i et, men indsendt til reparation i et andet land.

Flukes garantiforpligtelse er begreenset til enten, efter Flukes sken, refundering af kebspris, vederlagsfri reparation eller ombytning af defekte
produkter indsendt til reparation til et autoriseret Fluke-servicecenter i garantiperioden.

Krav om garantiservice gores geeldende ved at kontakte det naermeste autoriserede Fluke-servicecenter og fa indsendelsesgodkendelse, og derpa
indsende det defekte produkt til det pageeldende servicecenter med en beskrivelse af problemet og forudbetalt forsendelse og forsikring (FOB
destination). Fluke patager sig intet ansvar for forsendelsesskade. Efter reparation iht. garantien returneres produktet til kunden med porto betalt
(FOB modtager). Hvis Fluke konstaterer, at produktfejlen var forarsaget af forssmmelse, fejlagtigt brug, kontaminering, forandring, uheld eller
unormale drifts- eller handteringsforhold, inklusive overspaendingssvigt, der er forarsaget af brug uden for produktets specificerede arbejdsomrade,
eller normal slitage af mekaniske komponenter, vil Fluke give et tilbud pa reparationsomkostninger og indhente tilladelse, for arbejdet pabegyndes.
Efter reparation returneres produktet til kunden med portoen betalt, og kunden far regning for reparation og returneringsomkostninger (FOB afsender).

DENNE GARANTI ER KOBERS ENESTE RETSMIDDEL, OG DER GIVES INGEN ANDEN, HVERKEN UDTRYKKELIG ELLER UNDERFORSTAET,
GARANTI, SASOM FOR SALGBARHED OG ANVENDELIGHED TIL GIVNE FORMAL. FLUKE VIL IKKE VARE ANSVARLIG FOR NOGEN
S/RLIGE, INDIREKTE, TILFALDIGE ELLER FOLGESKADER ELLER TAB, INKLUSIVE TAB AF DATA, UANSET ARSAG OG RETSGRUNDLAG.

Da tidsbegraensning af underforstaet garanti og udelukkelse og begraensning af tilfeeldig skade og folgeskade ikke er tilladt i visse lande og delstater,
geelder ovenstaende garantibetingelser og fraskrivelse af erstatningspligt muligvis ikke alle kebere. Hvis nogen bestemmelse af denne garanti
dommes at veere ugyldig eller uden retskraft af en retsinstans eller anden beslutningstager i en komptent jurisdiktion, vil en sddan bedemmelse ikke
pavirke gyldigheden eller retskraften af nogen anden bestemmelse.

Fluke Corporation Fluke Europe B.V.

P.O. Box 9090, P.O. Box 1186,
Everett, WA 98206-9090 NL-5602 BD Eindhoven
USA Holland

11/99 (Danish)
Garantiregistrering af instrumentet kan foretages pa register.fluke.com.


httP://register.fluke.com

A AAdvarsel!

Man skal, som forebyggelse af elektrisk stod og personskade. altid overholde folgende retningslinier:

Brug kun instrumentet som anvist i denne brugsanvisning, ellers kan man ikke regne med, at dets indbyggede
sikkerhedsforanstaltninger virker som tilsigtet.

Brug aldrig hverken instrument eller sogeledninger, hvis de har defekter, og heller ikke hvis instrumentet synes ikke at virke
rigtigt. | tvivistilfaelde skal man fa instrumentet efterset pa veerksted.

Indstil altid bade funktion og méleomrade passende til opgavens art, og szt sogeledningerne i de relevante indgangsstik, inden
der forbindes til emnet.

Konstatér at instrumentet virker som det skal ved at méle en kendt spaendingsstyrke.
Laeg aldrig hejere spaending end der star pa instrumentet, det er normeret til, hverken mellem indgangsstik indbyrdes eller et stik og jord.

Pga. risiko for elektrisk stad, skal man skal udvise storste forsigtighed ved spaending over 30 V vekselstrom effektiv
stromveerdi, 42 V vekselstromsspidsvaerdi og 60 V jeevnstrom, da risikoen for stod i sa fald er storre.

Batteriet skal skiftes, si snart batteriindikatoren (¥3l) kommer frem pa skzrmen.

Afbryd strommen i kredsen, og aflad alle hgjspaendingskondensatorer forud for maling af modstand, gennemgang,
kondensatorkapacitet og diodeafprgvning.

Instrumentet ma aldrig bruges ved tilstedevearelse af eksplosionsfarlig gasart, damp og stov.
Hold altid pa segeledninger bag fingerskaermene.

Tag altid segeledningerne af instrumentet, inden batterideekslet abnes og inden instrumenthuset adskilles. Instrumentet ma
aldrig bruges med huset eller batteridzekslet dbnet.

Overhold altid geeldende sikkerhedsregulativ ved arbejde i Ex-omrader.

Benyt altid beskyttelsesudstyr iht. geeldende regulativ til arbejde i Ex-omrader.

Undga at arbejde alene.

Sikringer skal skiftes med foreskreven type, ellers virker instrumentets indbyggede sikkerhedsforanstaltninger ikke.

Afprov at der er gennemgang i sogeledningerne, inden de benyttes. Brug aldrig instrumentet, hvis det viser hgje eller
stojbehaeftede malinger.

Signaturer
~ Vekselstram + Jord
= Jaevnstram = Sikring
A ADVARSEL: Risiko for elektrisk sted =] Dobbeltisoleret
Batteriindikator (kommer pa skeermen, nar - - -
+ 1 .
L+ batterier er for svage til brug) A Vigtig anvisning; laes brugsanvisning




BEPERKTE GARANTIE EN BEPERKING VAN AANSPRAKELIJKHEID

Fluke garandeert voor elk van haar producten, dat het bij normaal gebruik en onderhoud vrij is van materiaal- en fabricagefouten. De garantieperiode
bedraagt één jaar en gaat in op de datum van verzending. De garantie op onderdelen en op de reparatie en het onderhoud van producten geldt 90 dagen.
Deze garantie geldt alleen voor de eerste koper of de eindgebruiker die het product heeft aangeschatft bij een door Fluke erkend wederverkoper, en is niet
van toepassing op zekeringen, wegwerpbatterijen of enig ander product dat, naar de mening van Fluke, verkeerd gebruikt, gewijzigd, verwaarloosd of
verontreinigd is, of beschadigd is door een ongeluk of door abnormale bedienings- of behandelingsomstandigheden. Fluke garandeert dat de software
gedurende 90 dagen in hoofdzaak in overeenstemming met de functionele specificaties zal functioneren en dat de software op de juiste wijze op niet-
defecte dragers is vastgelegd. Fluke garandeert niet dat de software vrij is van fouten of zonder onderbreking werkt.

Door Fluke erkende wederverkopers verstrekken deze garantie uitsluitend aan eindgebruikers op nieuwe en ongebruikte producten, maar ze zijn niet
gemachtigd om deze garantie namens Fluke uit te breiden of te wijzigen. Garantieservice is uitsluitend beschikbaar als het product is aangeschaft via
een door Fluke erkend verkooppunt of wanneer de koper de toepasbare internationale prijs heeft betaald. Fluke behoudt zich het recht voor de koper
de invoerkosten voor de reparatie-/vervangingsonderdelen in rekening te brengen als het product in een ander land dan het land van aankoop ter
reparatie wordt aangeboden.

De garantieverplichting van Fluke beperkt zich, naar goeddunken van Fluke, tot het terugbetalen van de aankoopprijs, het kosteloos repareren of
vervangen van een defect product dat binnen de garantieperiode aan een door Fluke erkend service-centrum wordt geretourneerd.

Voor garantieservice vraagt u bij het dichtstbijzijnde door Fluke erkende service-centrum om een retourautorisatienummer en stuurt u het product
vervolgens samen met een beschrijving van het probleem franco en met de verzekering vooruitbetaald (FOB bestemming) naar dat centrum. Fluke is
niet aansprakelijk voor beschadiging die tijdens het vervoer wordt opgelopen. Nadat het product is gerepareerd op grond van de garantie, zal het aan
de koper worden geretourneerd met vervoerkosten vooruitbetaald (FOB bestemming). Als Fluke van oordeel is dat het defect is veroorzaakt door
verwaarlozing, verkeerd gebruik, verontreiniging, wijziging, ongeluk of abnormale bedienings- of behandelingsomstandigheden, met inbegrip van
overspanningsdefecten die te wijten zijn aan gebruik buiten de opgegeven nominale waarden voor het product of buiten de normale slijtage van de
mechanische componenten, zal Fluke een prijsopgave van de reparatiekosten opstellen en niet zonder toestemming aan de werkzaamheden
beginnen. Na de reparatie zal het product aan de koper worden geretourneerd met vervoerkosten vooruitbetaald en zullen de reparatie- en
retourkosten (FOB afzender) aan de koper in rekening worden gebracht.

DEZE GARANTIE IS HET ENIGE EN EXCLUSIEVE VERHAAL VAN DE KOPER EN VERVANGT ALLE ANDERE UITDRUKKELIJKE OF
STILZWIJGENDE GARANTIES, MET INBEGRIP VAN, MAAR NIET BEPERKT TOT STILZWIJGENDE GARANTIES VAN VERKOOPBAARHEID OF
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. FLUKE IS NIET AANSPRAKELIJK VOOR BIJZONDERE SCHADE, INDIRECTE SCHADE,
INCIDENTELE SCHADE OF GEVOLGSCHADE, MET INBEGRIP VAN VERLIES VAN GEGEVENS, VOORTVLOEIENDE UIT WELKE OORZAAK
OF THEORIE DAN OOK.

Aangezien in bepaalde landen of staten de beperking van de geldigheidsduur van een stilzwijgende garantie of de uitsluiting of beperking van incidentele
schade of gevolgschade niet is toegestaan, is het mogelijk dat de beperkingen en uitsluitingen van deze garantie niet van toepassing zijn op elke koper.
Wanneer een van de voorwaarden van deze garantie door een bevoegde rechtbank of een andere bevoegde beleidsvormer ongeldig of niet-afdwingbaar
wordt verklaard, heeft dit geen consequenties voor de geldigheid of afdwingbaarheid van enige andere voorwaarde van deze garantie.
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A AWaarschuwing

Neem de volgende voorschriften in acht om elektrische schok of lichamelijk letsel te voorkomen:

Gebruik de meter uitsluitend zoals gespecificeerd in deze gebruiksaanwijzing, omdat hij anders wellicht niet de voorziene
bescherming biedt.

Gebruik de meter of de meetkabels niet als deze er beschadigd uitzien of als u vermoedt dat de meter niet naar behoren werkt. Als u
niet zeker bent, moet u de meter laten nakijken.

Gebruik altijd de juiste aansluiting, de juiste stand van de draaiknop en het juiste bereik voor uw metingen voordat u de meter op het
testcircuit aansluit.

Controleer of de meter naar behoren werkt door een bekende spanning te meten.

Leg nooit een spanning aan tussen de aansluitingen of tussen een aansluiting en aarde die hoger is dan de op de meter vermelde
nominale spanning.

Wees voorzichtig als de spanning hoger is dan 30 V ac-rms, 42 V ac-piek of 60 V dc. Een dergelijke spanning kan elektrische
schok veroorzaken.

Vervang de batterij onmiddellijk als het symbool voor bijna lege batterij (£3) in het display verschijnt.

Schakel de stroom naar het circuit uit en ontlaad alle hoogspanningscondensators voordat u de weerstand, continuiteit, dioden of
capaciteit meet.

Gebruik de meter niet in de omgeving van ontplofbaar gas of ontplofbare dampen.
Houd uw vingers achter de vingerbescherming wanneer u de meetkabels gebruikt.

Verwijder de meetkabels uit de meter voordat u de behuizing van de meter of de batterijklep opent. Gebruik de meter nooit als de
behuizing is verwijderd of de batterijklep openstaat.

Neem de plaatselijke en landelijke veiligheidsvoorschriften in acht wanneer u werkt op gevaarlijke locaties.

Gebruik de door de plaatselijke en landelijke overheid vereiste veiligheidsuitrusting wanneer u werkt op gevaarlijke locaties.
Werk niet alleen.

Vervang de zekering uitsluitend door de vermelde reservezekering omdat anders de voorziene bescherming wellicht niet wordt geboden.
Controleer de continuiteit van de meetkabels v66r gebruik. Niet gebruiken bij hoge aflezingen of aflezingen met ruis.

Symbolen
Ac (wisselstroom) <+ Aarde
Dc (gelijkstroom) = Zekering
A WAARSCHUWING: risico van elektrische schok =] Dubbel geisoleerd
Batterij (als symbool in display verschijnt, L . . I
+
L+ is de batterij bijna leeg) A Belangrijke informatie, zie gebruiksaanwijzing




RAJOITETTU TAKUU JA VASTUUNRAJOITUS

Kullekin Fluke-tuotteelle mydnnetaan takuu, etta tuotteessa ei ilmene materiaalivikoja eika valmistusvirheitd normaalissa kaytdssa ja huollossa.
Takuuaika on yksi vuosi ja alkaa tuotteen toimituspéivané. Osat, tuotteen korjaukset ja huolto taataan 90 péivaksi. Tamé takuu myénnetéan vain
Fluken valtuuttaman jalleenmyyjan alkuperaiselle ostajalle tai loppukayttéjalle. Takuu ei kata sulakkeita, havitettavia paristoja tai tuotetta, jota Fluken
mielesta on kaytetty vaarin, muunnettu, laiminlyéty, saastutettu tai vioitettu vahingossa tai epatavallisissa kayttdolosuhteissa tai kasittelyssa. Fluke
takaa, etta ohjelmisto toimii oleellisesti sen toimintomaarittelyjen mukaisesti 90 paivaa ja etté se on tallennettu oikein virheettémalle tietovalineelle.
Fluke ei takaa, etté ohjelmisto on virheetdn tai toimii keskeytyksitta.

Fluken valtuuttamat jalleenmyyijat voivat myoéntaa tdman takuun uusille ja kayttamattoémille tuotteille vain loppukayttajille, mutta heilla ei ole lupaa
myodntaa laajempaa tai eri takuuta Fluken puolesta. Takuun alainen tuki on saatavilla vain, jos tuote on ostettu Fluken valtuuttamasta myyntipisteesta
tai ostaja on maksanut asianmukaisen kansainvalisen hinnan. Fluke pidattda oikeuden laskuttaa ostajaa mahdollisista korjauksen/varaosien
tuontikustannuksista, jos tuote on ostettu eri maasta kuin missa se korjataan.

Fluken takuun alainen vastuu rajoittuu, Fluken valinnan mukaan, ostohinnan korvaukseen, maksuttomaan korjaukseen tai Fluken valtuuttamaan
huoltokeskukseen tuotteen takuuaikana palautetun viallisen tuotteen vaihtamiseen.

Jos tuote tarvitsee takuuhuoltoa, ota yhteytta IAhimp&aan Fluken valtuutettamaan huoltokeskukseen saadaksesi takuupalautukseen tarvittavat tiedot ja
laheta sitten tuote kyseiseen huoltokeskukseen ja toimita sen mukana ongelman kuvaus, postikulut ja vakuutus maksettuina (FOB méaranpaa). Fluke
ei vastaa kuljetuksen aikana syntyneisté vaurioista. Takuun alaisen korjauksen jalkeen tuote palautetaan ostajalle, kuljetusmaksut maksettuna (FOB
madaranpad). Jos Fluke paattaa, etta vika aiheutui laiminlydnnista, vaarinkaytosta, saastumisesta, muunnoksesta, vahingosta tai epatavallisista kayttd-
tai kasittelyolosuhteista, mukaan lukien ylijanniteviat, jotka aiheutuivat kéytdsta tuotteelle maaritetyn luokituksen ulkopuolella, tai normaalista kaytosta
ja mekaanisten osien kulumisesta, Fluke antaa ennakkoarvion korjauskuluista ja pyytaa luvan korjauksiin ennen tyén aloittamista. Korjauksen jalkeen
tuote palautetaan ostajalle, kuljetuskulut maksettuna, ja korjaus- ja palautuskulut laskutetaan ostajalta (FOB léhetyspiste).

TAMA TAKUU ON OSTAJAN AINOA JA YKSINOMAINEN KORVAUSKEINO JA SE KORVAA KAIKKI MUUT SUORAT TAI VALILLISET TAKUUT
MUKAAN LUKIEN OLETETUT TAKUUT MYYTAVYYDESTA TAI SOPIVUUDESTA JOHONKIN TIETTYYN TARKOITUKSEEN MUTTA NAIHIN
RAJOITTUMATTA.. FLUKE EI OLE KORVAUSVELVOLLINEN MISTAAN ERITYISISTA, EPASUORISTA, SATUNNAISISTA TAI
SEURAAMUKSELLISISTA VAHINGOISTA TAI TAPPIOISTA, MUKAAN LUKIEN DATAN KATOAMISESTA JOHTUVAT VAHINGOT,
PERUSTUIVATPA NE MIHIN TAHANSA SYYHYN TAI TEORIAAN.

Koska joissakin maissa tai osavaltioissa ei sallita oletetun takuuajan rajoittamista tai satunnaisten tai seuraamuksellisten vahinkojen poissulkemista
tai rajoittamista, tdman takuun rajoitukset ja poissulkemiset eivat saata koskea jokaista ostajaa. Jos paikallinen tuomioistuin pitéa jotain tdméan
sopimuksen pykél&a lainvastaisena tai mahdottomana panna taytantéon, téllainen tulkinta ei vaikuta sopimuksen muiden pykaélien laillisuuteen tai
toimeenpantavuuteen.
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/A AVaroitus

Valta sahkoiskut ja vammautuminen noudattamalla seuraavia ohjeita:

Kéyta mittaria ainoastaan tdsséa ohjekirjassa opastetulla tavalla. Muussa tapauksessa mittarin suojaus saattaa olla riittdmaton.

Ala kayta mittaria, jos mittausjohdot nayttavat vaurioituneilta tai jos mittari ei toimi kunnolla. Jos epiilet mittarin olevan
epakunnossa, vie se korjattavaksi.

Valitse aina oikeat liittimet, kytkimen asento jo ennen mittarin kytkemista jannitteelliseen piiriin.
Tarkasta mittarin toiminta mittaamalla tunnettu jénnite.
Al kytke liittimien viliin tai liittimen ja maan véliin mittariin merkittya suurinta sallittua jannitetta suurempaa jannitetta.

Ole varovainen yli 30 VAC rms-, 42 VAC huippu- tai 60 V DC -jannitteitd mitatessasi. Jannitteiden aiheuttamat sdhkoiskut
ovat vaarallisia.

Vaihda paristo heti kun alhaisesta pariston jannitteesta ilmoittava merkki (£) tulee naytélle.

Kytke mitattavan piirin jannite irti ja pura kaikki suurjannitekondensaattorit ennen vastus-, jatkuvuus-, diodi- ja
kapasitanssimittauksia.

Ala kayta mittaria rajahdysalttiiden hoyryjen ja kaasujen liheisyydessa.
Pida sormesi suojien takana mittausjohtimia kéasitellessasi.

Irrota mittausjohtimet mittarista ennen mittarin kotelon tai paristotilan kannen avaamista. Ala koskaan kayta mittaria kansi
poistettuna tai paristotilan kansi auki.

Noudata paikallisia ja maakohtaisia turvamaarayksia vaarallisissa tiloissa toimiessasi.

Kayta paikallisia ja maakohtaisia maarayksia vastaavia suojalaitteita vaarallisissa tiloissa toimiessasi.

Vilta tyéskentelya yksin.

Kéyta vain erittelya vastaavaa sulaketta, muuten mittarin suojaus saattaa heikentya.

Tarkasta mittausjohtimien jatkuvuus ennen mittauksia. Ala kéyta johtimia, jos mittauslukemissa on liikaa kohinaa.

Symbolit
~ AC (vaihtovirta) <+ Maa
= DC (tasavirta) = Sulake
A VAROITUS: sahkoiskuvaara =] Kaksoiseristetty
Paristo (ilmoittaa pariston alhaisesta jannitteesta) A Tarkeda tietoa, katso ohjekirjaa




GARANZIA LIMITATA E LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA

Si garantisce che ogni prodotto Fluke € esente da difetti nei materiali e nella manodopera per normali situazioni di uso. Il periodo di garanzia & di un
(1) anno a decorrere dalla data di spedizione. La garanzia sulle parti sostituite, sulle riparazioni e sugli interventi di assistenza & di 90 giorni. La
garanzia & valida solo per 'acquirente originale o l'utente finale che abbia acquistato il prodotto presso un rivenditore Fluke autorizzato. Sono esclusi i
fusibili, le pile monouso e i prodotti che, a parere della Fluke, siano stati adoperati in modo improprio, alterati, trascurati, contaminati o danneggiati in
seguito a incidente o condizioni anomale d’uso e maneggiamento. La Fluke garantisce che il software funzionera sostanzialmente secondo le
specifiche per un periodo di 90 giorni e che & stato registrato su supporti non difettosi. Non garantisce che il software sara esente da errori o che
funzionera senza interruzioni.

I rivenditori autorizzati Fluke estenderanno la garanzia sui prodotti nuovi o non usati esclusivamente ai clienti finali, ma non potranno emettere una
garanzia differente o piu completa a nome della Fluke. La garanzia é valida solo se il prodotto & stato acquistato attraverso la rete commerciale Fluke
o se I'acquirente ha pagato il prezzo internazionale pertinente. La Fluke si riserva il diritto di fatturare all’acquirente i costi di importazione per la
riparazione/sostituzione delle parti nel caso in cui il prodotto acquistato in un Paese sia sottoposto a riparazione in un altro.

L’obbligo di garanzia & limitato, a scelta della Fluke, al rimborso del prezzo d’acquisto, alla riparazione gratuita o alla sostituzione di un prodotto
difettoso che sia inviato ad un centro di assistenza autorizzato Fluke entro il periodo di garanzia.

Per usufruire dell’assistenza in garanzia, rivolgersi al piu vicino centro di assistenza autorizzato Fluke per ottenere informazioni sull’autorizzazione
alla restituzione, quindi spedire il prodotto al centro di assistenza, allegando una descrizione del difetto, franco destinatario e assicurato. La Fluke
declina ogni responsabilita di danni durante il trasporto. Una volta eseguite le riparazioni in garanzia, il prodotto sara restituito allacquirente, franco
destinatario. Se la Fluke stabilisce che il guasto & stato causato da negligenza, uso improprio, contaminazione, alterazione, incidente o condizioni
anomale di uso o maneggiamento (comprese le sovratensioni causate dall’'uso dello strumento oltre la portata nominale e 'usura dei componenti
meccanici dovuta all’'uso normale dello strumento), la Fluke dara una stima dei costi di riparazione e attendera I'autorizzazione dell’utente prima di
procedere con la riparazione. A seguito della riparazione, il prodotto sara restituito all’acquirente con addebito delle spese di riparazione e di
spedizione.

LA PRESENTE GARANZIA E L’'UNICO ED ESCLUSIVO RICORSO DISPONIBILE ALL’ACQUIRENTE ED E EMESSA IN SOSTITUZIONE DI
OGNI ALTRA GARANZIA, ESPRESSA O IMPLICITA, COMPRESA , MA NON LIMITATA A ESSA, QUALSIASI GARANZIA IMPLICITA DI
COMMERCIABILITA O DI IDONEITA PER SCOPI PARTICOLARI. LA FLUKE NON SARA RESPONSABILE DI NESSUN DANNO O PERDITA
SPECIALI, INDIRETTI O ACCIDENTALI, DERIVANTI DA QUALUNQUE CAUSA O TEORIA.

Poiché alcuni Paesi non consentono di limitare i termini di una garanzia implicita né I'esclusione o la limitazione di danni accidentali o indiretti, le
limitazioni e le esclusioni della presente garanzia possono non valere per tutti gli acquirenti. Se una clausola qualsiasi della presente garanzia non &
ritenuta valida o attuabile dal tribunale o altro foro competente, tale giudizio non avra effetto sulla validita delle altre clausole.

Fluke Corporation Fluke Europe B.V.
P.O. Box 9090 P.O. Box 1186
Everett, WA 98206-9090 5602 BD Eindhoven
USA Paesi Bassi

11/99 (Italian)
Per registrare il prodotto in linea, visitare il sito register.fluke.com.
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A AAvvertenza

Per evitare il rischio di folgorazioni e lesioni, prendere le seguenti precauzioni.

Usare il multimetro solo nel modo specificato in questo manuale, o si rischia di diminuire I'efficacia della protezione da esso offerta.

Non usare il multimetro o i cavetti di misura se appaiono danneggiati o se il multimetro non funziona correttamente. In caso di
dubbi, far controllare il multimetro dal servizio di assistenza.

Prima di collegare il multimetro al circuito in prova, usare sempre il terminale adatto, la posizione degli interruttori corretta e la
portata appropriata per le misure da effettuare.

Verificare il funzionamento del multimetro misurando una tensione nota.

Non applicare una tensione maggiore di quella nominale, riportata sul multimetro, tra i terminali dello strumento o tra un
qualsiasi terminale e la terra.

Prestare attenzione in caso di tensioni maggiori di 30 V efficaci, 42 V di picco o 60 V c.c. Tali livelli di tensione comportano il
rischio scosse elettriche.

Sostituire le pile non appena si visualizza il simbolo (¥#); questo simbolo indica che le pile sono quasi scariche.

Prima di eseguire una misura di resistenza o di capacita oppure una prova di continuita o di un diodo, scollegare
I’alimentazione dal circuito e fare scaricare tutti i condensatori ad alta tensione.

Non adoperare il multimetro in presenza di polvere, vapore o gas esplosivi.
Quando si usano i cavetti, tenere le dita dietro le protezioni.

Prima di aprire lo sportello del vano portapile, scollegare i cavetti dal multimetro. Non usare mai il multimetro se il coperchio &
stato rimosso o lo sportello dello vano portapile & aperto.

Quando si lavora in ambienti pericolosi, attenersi sempre alle norme di sicurezza locali e nazionali.

Negli ambienti pericolosi, usare e indossare dispositivi di protezione appropriati, secondo quanto sancito dalle autorita
competenti a livello locale o nazionale.

Non lavorare da soli.
Per evitare di compromettere le caratteristiche di protezione del dispositivo, usare solo i fusibili di ricambio specificati.
Prima dell’'uso, controllare la continuita dei cavetti di misura. Evitare di usarli in presenza di letture alte o interferenze.

Simboli
~ Corrente alternata + Messa a terra
= Corrente continua = Fusibile
A AVVERTENZA: rischio di scosse elettriche. =] Isolamento doppio
P.ile (quandc? questo siml?olo appare sul A Informazioni importanti; consultare il manuale
display, le pile sono scariche)




BEGRENSET GARANTI OG ANSVARSBEGRENSNING

Hvert Fluke-produkt er garantert uten defekter i materiale og utferelse ved normal bruk og anvendelse. Garantien gjelder i ett ar fra
forsendelsesdatoen. Deler, reparasjoner av produktet og service er garantert i 90 dager. Denne garantien gjelder bare for opprinnelig kjeper eller
forbruker som har kjopt produktet hos en autorisert Fluke-forhandler, og gjelder ikke for sikringer, utskiftbare batterier eller for noen produkter, som
etter Flukes vurdering, er misbrukt, endret, vanskjott, kontaminert eller gdelagt ved uhell eller unormale drifts- eller handteringsforhold. Fluke
garanterer at programvaren vil fungere tilfredsstillende i henhold til sine funksjonelle spesifikasjoner i 90 dager, og at det er riktig innspilt pa kurant
medium. Fluke garanterer ikke at programvaren er feilfri eller fungerer uten avbrudd.

Autoriserte Fluke-forhandlere skal bare gi denne garantien pa nye og ubrukte produkter til forbrukere, men har ingen myndighet til & gi en mer
omfattende eller forskjellig garanti pa vegne av Fluke. Garantistotte er bare tilgjengelig hvis produktet kjigpes gjennom et autorisert Fluke-utsalg, eller
kjgper har betalt palydende internasjonale pris. Fluke reserverer seg retten til & fakturere kjgperen for importkostnader av reservedeler nar produktet,
som er kjopt i ett land, leveres inn til reparasjon i et annet land.

Flukes garantiforpliktelser er begrenset til, etter Flukes valg, a refundere kjgpeprisen, reparere gratis eller erstatte et defekt produkt som returneres til
et autorisert Fluke-servicesenter innenfor garantiperioden.

Garantiservice oppnas ved a ta kontakt med naermeste autoriserte Fluke-servicesenter for a fa informasjon om returgodkjennelse, og send deretter
produktet til det aktuelle servicesenteret med en beskrivelse av problemet, med frakt og forsikring betalt (FOB bestemmelsesstedet). Fluke patar seg
intet ansvar for transportskader. Etter reparasjon under garantien, returneres produktet til kigperen, med frakt betalt (FOB bestemmelsesstedet). Hvis
Fluke finner ut at feilen skyldtes vanskjatsel, misbruk, kontaminering, endring, ulykke eller unormal driftsforhold eller handtering, inkludert
overspenningsfeil som falge av ikke-klassifisert bruk av enheten, eller normal slitasje pa mekaniske komponenter, vil Fluke gi et overslag over
reparasjonskostnadene og innhente godkjenning far arbeidet pabegynnes. Etter eventuell reparasjon under garantien, returneres produktet til
kjgperen, med frakt betalt, og kigperen far regning pa reparasjonen og returfrakten (FOB leveringssted).

DENNE GARANTIEN ER KUNDENS ENESTE OG EKSKLUSIVE OPPREISNING, OG HAR FORTRINN F@R ALLE ANDRE GARANTIER,
UTTRYKT ELLER UNDERFORSTATT, INKLUDERT, MEN IKKE BEGRENSET TIL EVENTUELLE UNDERFORSTATTE GARANTIER FOR
SALGBARHET ELLER ANVENDELIGHET TIL ET BESTEMT FORMAL. FLUKE ER IKKE ANSVARLIG FOR EVENTUELLE SPESIELLE,
INDIREKTE, TILFELDIGE ELLER KONSEKVENSSKADER ELLER TAP, INKLUDERT TAP AV DATA, SOM FOLGE AV EVENTUELL ARSAK
ELLER TEORI.

Siden noen land eller stater ikke tillater begrensninger i begrepet underforstatt garanti, eller utelatelse eller begrensning av tilfeldige skader eller
folgeskader, er det mulig at begrensningene og utelatelsene i denne garantien ikke gjelder for alle kjgpere. Hvis noen av forutsetningene i denne
garantien ansees & veere ugyldig eller umulig & handheve av en rett eller annen myndighet i rettmessig rettskrets, vil slik holding ikke ha innvirkning
pa gyldigheten eller handhevelsen av noen andre forutsetninger.

Fluke Corporation Fluke Europe B.V.
P.O. Box 9090 P.O. Box 1186
Everett, WA 98206-9090 5602 BD Eindhoven
USA Nederland
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A AAdvarsel

Unnga elektrisk stot eller personskade ved a folge disse retningslinjene:

Bruk bare maleinstrumentet som anvist i denne handboken, ellers kan beskyttelsen som maleinstrumentet gir, bli svekket.

Bruk ikke maleinstrumentet eller proveledningene hvis de er tydelig skadet, eller hvis méleinstrumentet ikke fungerer pa riktig mate.
Send maleinstrumentet til service hvis du er i tvil.

Bruk alltid riktig tilkoblingsklemme, velgerstilling og maleomrade for maleinstrumentet kobles til kretsen som skal testes.
Kontroller hvordan maleinstrumentet fungerer ved & male en kjent spenning.

Det ma ikke kobles til mer enn den merkespenningen som er angitt pa maleinstrumentet, mellom klemmene eller mellom en klemme
og jord.

Vaer forsiktig med spenninger over 30 V AC RMS, 42 V AC toppverdi eller 60 V DC. Slik spenning medfarer fare for elektrisk stot.
Skift batteriet nar symbolet (¥l) vises pa skjermen.

Koble fra kretsens matespenning og lad ut alle hoyspente kondensatorer for test av motstand, gjennomgang, dioder eller kapasitans.
Bruk ikke maleinstrumentet i naerheten av eksplosiv gass eller damp.

Hold fingrene bak fingervernet ved bruk av proveledningene.

Fjern proveledningene fra maleinstrumentet for huset til maleinstrumentet eller batteridekselet apnes. Bruk aldri maleinstrumentet
med dekselet fjernet eller huset épent.

Folg lokale og nasjonale sikkerhetsforskrifter ved arbeid i farlige omrader.

Bruk korrekt verneutstyr ifolge krav fra lokale eller nasjonale myndigheter ved arbeid i farlige omrader.

Unnga a arbeide alene.

Bruk bare reservesikring som spesifisert, ellers kan beskyttelsen bli odelagt.

Sjekk at det er gjennomgang i preveledningene for bruk. Unnga bruk dersom avleste verdier er hgye eller overlagret med stoy.

Symboler
AC (vekselstrom) <+ Jord
DC (likestrem) = Sikring
A ADVARSEL: Fare for elektrisk stot. =] Dobbeltisolert
Batteri (La\.l battej'lsp.(annlng nar dette A Viktig informasjon; se brukerhandboken
symbolet vises pé skjermen)




BEGRANSAD GARANTI OCH ANSVARSBEGRANSNING

Varje Flukeprodukt garanteras vara fri fran felaktigheter i material och utférande vid normal anvéndning och service. Garantiperioden &ar ett &r och
raknas fran leveransdagen. For delar, produktreparationer och service géller 90 dagars garanti. Denna garanti galler endast fér den ursprungliga
képaren eller slutkunden, som handlat hos en auktoriserad Flukeaterforsaljare, och omfattar inte sakringar, engangsbatterier eller produkter,

som enligt Flukes férmenande har anvénts pa felaktigt satt, &ndrats, smutsats ner eller skadats till foljd av olyckshandelse eller onormala
anvandningsfoérhallanden eller onormal hantering. Fluke garanterar att programvaran fungerar i allt vasentligt i enlighet med dess funktionella
specifkationer i 90 dagars tid, och att den lagrats pa korrekt satt pa icke-defekta datamedia. Fluke garanterar inte att programvaran ar felfri och heller
inte att den fungerar utan avbrott.

Flukes auktoriserade aterférsaljare formedlar denna garanti endast till slutanvéndarkunder fér nya och obegagnade produkter, men har ingen
behérighet att erbjuda en mer omfattande eller annorlunda garanti i Flukes namn. Garantisupport finns endast tillganglig om produkten képts i av
Fluke auktoriserad butik, eller om kdparen erlagt det tillampliga internationella priset. Fluke férbehaller sig ratten att debitera képaren for
importkostnaden for reparations/erséattningsdelar, om en produkt som ink&pts i ett land ldmnas in fér reparation i ett annat land.

Flukes garantiatagande begransar sig till, efter Flukes bedémning, antingen aterbetalning av inkdpspriset, kostnadsfri reparation eller utbyte av en
felaktig produkt, som ldmnas in/atersands till av Fluke auktoriserad serviceverkstad under garantitiden.

For att f& garantiservice kontaktar du narmaste av Fluke auktoriserade serviceverkstad for returtillstdnd, och skickar sedan produkten till
serviceverkstaden ifraga med en beskrivning av de problem som féreligger, med sandnings- och servicekostnaderna férbetalda (FOB destinationen).
Fluke tar inte pa sig nagot ansvar fér skador som kan uppkomma vid fdrsandningen. Efter garantireparationen atersénds produkten till kdparen, med
sandningskostnaderna férbetalda (FOB destinationen). Om Fluke bedémer att felet har férorsakats av férsummelse, felaktig anvandning,
nedsmutsning, andring, olyckshéndelse eller onormala férhallanden eller onormal hantering, inberaknat éverspanningsfel till f6ljd av anvandning
utanfér de varden som specificerats fér produkten, eller normal férslitning av mekaniska komponenter, kommer Fluke att Idmna besked om de
uppskattade reparationskostnaderna och invanta godkannande av dessa innan arbetet pabdrjas. Efter reparationen atersands produkten till kbparen
med sandningskostnaden forbetald, varefter kdparen faktureras for reparationskostnaden och aterséandningskostnaden (FOB leveransstallet).

DENNA GARANTI AR KOPARENS ENDA GOTTGORELSE OCH ERSATTER ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER
UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTIER AVSEENDE SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR EN VISS
ANVANDNING. FLUKE KAN INTE GORAS ANSVARIGT FOR NAGRA SPECIELLA SKADOR, INDIREKTA SKADOR, OFORUTSEDDA SKADOR
ELLER FOLJDSKADOR, INKLUSIVE FORLORADE DATA, OAVSETT ANLEDNING ELLER TEORETISK ORSAK.

Vissa stater eller 1ander tillater inte begrénsningar av en underférstadd garantis 16ptid, eller undantag eller begrénsning av tillfalliga skador eller
foljdskador, varfér begréansningarna och undantagen i denna garanti kanske inte géller for varje képare. Om nagot villkor i denna garanti skulle
konstateras vara ogiltigt eller otillampbart av en behérig domstol eller motsvarande, skall ett sddant utslag inte inverka pa giltigheten eller
tillampbarheten hos nagot annat villkor.

Fluke Corporation Fluke Europe B.V.

P.O. Box 9090 P.O. Box 1186

Everett, WA 98206-9090 NL-5602 BD Eindhoven
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A AVarning

Undvik risk for elektriska stétar eller personskador:

Anvédnd endast métaren enligt anvisningarna i denna handbok, eftersom dess inbyggda skydd annars kan séattas ur spel.

Anvand inte mataren eller matsladdarna om de verkar vara skadade, eller om métaren inte fungerar som den ska. Se till att fa service
utford pa mataren om du ar tveksam.

Anvéand alltid korrekt terminal, reglageposition och métintervall innan métaren ansluts till en krest fér testning.
Kontrollera méatarens funktion genom att méata en kénd spéanning.
Applicera inte en hégre spanning mellan terminalerna eller mellan en av terminalerna och jord, &n den markspanning som anges pa métaren.

Var forsiktig vid spanningar 6ver 30 volt vaxelstrom effektivvérde, 42 volt vaxelstrom toppvarde eller 60 volt likstrom. Sadana
spanningar innebar risk fére elektriska stotar.

Byt ut batteriet sa snart batteriindikatorn (£3l) visas.

Koppla fran strommen och ladda ur alla hégspanningskapacitatorer fore provning av motstand, kontinuitet, dioder eller kapacitans.
Anvand inte mataren dar det kan forekomma explosiva gaser eller angor.

Hall fingrarna bakom fingerskydden vid anvdndning av métsladdarna.

Avlagsna matsladdarna fran méataren innan du 6ppnar matarkapan eller batteriluckan. Anvand inte métaren om luckan har avlagsnats
eller om batteriluckan &r 6ppen.

Folj alla lokala och statliga sékerhetsforeskrifter vid arbete pa riskfyllda platser.

Anvand den skyddsutrustning som kravs av lokala och statliga myndigheter vid arbete inom farliga omraden.
Undvik att arbeta ensam.

Anvand endast utbytessékringar av den angivna typen for att unvika att skyddet sétts ur spel.

Kontrollera méatsladdarnas kontinuitet innan de anvénds. Anvand ej enheten om avldsningsvardena ar héga eller om
stérningar forekommer.

Symboler
Véaxelstrom <+ Jordning
Likstrom = Sakring
A VARNING: risk for elektrisk stot [=] Dubbel isolering
32::? iﬂi?kzz:ngs;nﬁggg nar symbolen A Viktig information — se handboken
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